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SIMBOLOGIA EN LOS TEJIDOS BOGOLAN

Estos simbolos son una pequefia representaciéon dentro de un universo codificado.

El significado puede variar en funcién de como estén colocados y de la unién con otros
simbolos.
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JURU SARABALI CEFARIN JALA DANKUN TIGAFARANIN SAKOLO
KA SOSIRA "Cintura del corsjudo”. “Cruce de caminos “Cézcaras de caca- “Espina dorsal®,
“El caming a casa de quien Bravura y patemidad entre in selva y la aldea” huete o Gnla con £f hombre es el pilar
no paga siis deudas”. Temor y respeto pedas”, da In familia
Morosidad Fecunciidad
o 0 iAaasal S —
NEECEENTYY
==
FALIFEREKE BUNTENI KU KOLON KISESO CE KELE DARO SAJENI
"Animales domésti- "Cola de escorpion” "Casa de [as conchas”, NYIN "Camino recto”,
€os en Un cercado’ Traicion y deshonestidad Adernacdn y buena "Dientes del marido El buen camino de la
Inmevilismo fortuna celoso” Celos vida
]
KALABANCI KA WOOSOKO MERE BARAFEERE SUNGURUN
SIRA “Parte posterior de lo “Vaca do pequedio "Flor del srbol de la SEN KELEN
“Camino hocho por hox™ tamaio™. colabaza”™ “Nifia coja”™
ol impostor”, Abundancia Maternédad Fertilidad
Fingimiento

El' que toma el mal
camino




EL TEJIDO MANJACO
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EL TEJIDO KORHOGO
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EL KENTE




SIMBOLOGIA EN LOS TEJIDOS KENTE
KENTE EHUNEN SINBOLOGIA

NKYINKYIM -“Zig-zag"” Simboliza el camino sinuoso de la vida: las
alegrias y las penas y la lucha por conseguir tus metas, “Sigi-saga”
Bizitzaren bide bihurgunetsua sinbolizatzen du: poztasunak eta tristurak,
eta helburuak lortzeko borroka.

WOSEN WO NYONKOA, WOTAN WO

Simboliza la envidia que generas a tus enemigos cuando prosperas y
te va mejor que a ellos. Etsaiengan piztutako bekaizkeria sinbolizatzen du,
aurrera egitea lortu eta arerica baino hobe zaudenean.

ADWINASA - "Todos los motivos se agotaron®. Simboliza la exclusividad,
elegancia, excelencia, riqueza y perfeccién. Asociada a la realeza ashanti.
“Arrazoi guztiak agortu dira”. Esklusibotasuna, dotorezia, bikaintasuna, abera-
stasuna eta perfekzioa sinbolizatzen ditu. Ashanti erregetasunari fotua dago.

FATHIA FATA NKRUMAN - “Mérito de Nkruman”. Simboliza el respeto a
las demas culturas y etnias. “Nkrumanen merezimendua’. Gainerako
kulturekiko eta etniekiko errespetua sinbolizatzen du.

TI KORO NKO AGYINA - “Una persona no constituye Consejo”.
Simboliza la importancia de compantir ideas. "Pertsona bakarrak ez du
aholkurik osatzen™. Ideiak pantekatzearen, elkar topatzearen, ekarpenak
egitearen... garrantzia sinbolizatzen du.

ODOR NNFE MPADEE - "Tu costilla tu mejor mitad”. Simboliza el amor
entre el hombre y la mujer. "Zure saiheskia zure erdirik onena”. Gizonaren
eta emakumearen arteko maitasuna sinbolizatzen du.

OBAAPA - “Buena mujer o madre”. Simboliza la mujer virtuosa. Este patrén
advierte que detras de cada hombre de éxito hay una gran mujer. “Emakume
ona". Emakume bertutetsua sinbolizatzen du. Patroi horrek chartarazten du
gizon arrakastatsu bakoitzaren atzean emakume handi bat dagoela.

OBAAKOFO MMU MAN - "Una persona no gobierna una nacion”
Simboliza la democracia y la advertencia contra la auto-cracia, “Pertsona
bakar batek ez du nazio bat gobernatzen” Demokrazia sinbolizatzen du
eta autokraziaren aurkako ohartarazpena egiten du,

MAKOMA SO ADEE - "Los deseos de mi corazén”. Simboliza el deseo y
el amor. El amarillo calido se utiliza para destacar el deseo y el rojo fuego.
“Nire bihotzaren desirak". Desioa eta maitasuna sinbolizatzen ditu. Kolore
hori-beroa desioa nabarmentzeko erabiltzen da, eta gorri-sua, berriz.

AWE WANOSUYIE - "Ten cuidado con lo que sale de tu boca”. Simboliza

el poder de la palabra. Es un arma poderosa para hacer bien omal a las

gersonas. "Adi ibili ahotik diozun herrekin®, Hitzaren eta hizkuntzaren
oterea sinbolizatzen ditu. Arma boteretsua baita on ala kalte egiteko.
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EL TEJIDO KUBA
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EL SHUKA MASAI
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